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U. UbLUYPb QUUP 2N ULUSEUL
8hgUSUU BNhUSE UULQULERL
1R DIMANCHE APRES LA PENTECOTE.
COMMEMORATION DU PROPHETE ELIE

Uunniwdwoniish Cuplpgnidubp
3U4uN4df~NU UNULBULP LUUUUEL
(5.16-20)
3hUNRU LL'PUSNUP URGSULULEL
CUS \.NhaUUNE
4.25-30

Les lectures de la Bible d'aujourd'hui :
JACQUES 5.16-20
LUC 4.25-30

Nunwpughs

Urd. S. &eNra £2138. UALUL
Célébrant:
REV. PERE GEVORG APYAN

Unwronbwl dwutpgniphil dwdp- 9:30-hu
Office Matines a 9h30
U. MTwwnwpuwg- ntnhn uthnnud dwdp- 10:30-hu
La Sainte Messe — En direct a 10h30
Ingthwlghuwn - nLnhn uthnnud dwdp- 12:30-hu
Office de Requieme — En direct a 12h30

Organist : Vahram Sargsyan
Coeur : Emma et Zara Sargsyan




UpruuLorsU3 LEEASNFULER

LES LECTURES | THE SunDAY
DE DIMANCHE T b e READINGS

3UUNYLNU UNFULBULP VUUUUEL
(5.16-20)

Qbp quigutiptibpp hpwpnt junuinnduiikgk p n1 wino pp pptp
hpwpnt hwdwp, npytu qh pdoynihp: Upnupht obputnuin
wnoppp owwn wqnkgniphit nith: Bnhwt dkqh wku Yppbpne
Eupwluy dwpn dpb Ep: Unopp ppuit np wbdpkt squy b Gpkp
wnwnh n kg wdhu Epyph puy wwdpke sEjui: G unpkh winopp
ppuwt nt Epihtp wdnpts tintun B Ephhp hp wunip pniugmg:

E npuyplikp, bpt dkqut UHyp odwpunmpkits Unnph, dHyp
pon quihyu nupdh phpk: Spuingws tnkp pt wb, np dknuinpp
hp Unnpniptwt dwdpuykt Yp nupduk, hngh dp dwhniwtk
J'wquunk n dbnplipn puquUmphiup Yp swsyk:

URGSULUL CUS 1NRTUUNR
4.25-30

Upnupb [ pubd dkqh, pk punn npplvugphiikp Yuyghl Gnhught
optipp Pupuytjh kg, tpp tplp wwph m Jtg wdhu tplhup
gngnikgun, wytiyybu np UkS uny tnue pnnp Eplpht dke. Fuyg
Bnhw winbgdt Ukyn th syplymbgun, huuyw dhuygt Uhnninugh-
ubpnt Uwpbithpw punupht dky npptiiwyph fung Up: Cwwn pn-
pnunbbkp Juyhtt Pupugbh Ukp Bnhuk dwpqupkthtt wnkup m
wlingut Ut p stwppnibguin, hwuyw dhuyl Ukkdwbh Uunphs:
dnnnjupuibiht Uty wnltupl wy pupymphiing (kgmbgul' kpp
wyu juoupbtipp jukghti: M Ejut quuhjw punupkh nnipu hwbk-
ghti n1 nupht quthjw dhtght wyt (Ekput ggniwsd dwypp, npnth
Upuy hpkg punupp phtmwsd tp, npujtu qh quthljw pupdp
wntintu Jup dqkt: Fuyg hp wintg Ukpkt wiguit qguwg:

JACQUES




5.16-20

Confessez vos fautes l'un a l'autre, et priez I'un pour l'autre;
afin que vous soyez guéris; car la priere du juste faite avec
véhémence est de grande efficace. Elie était un homme sujet a
de semblables infirmités que nous, et cependant ayant prié avec
grande instance qu'il ne plit point, il ne tomba point de pluie
sur la terre durant trois ans et six mois. Et ayant encore prié, le
Ciel donna de la pluie, et la terre produisit son fruit.

Mes freres, si quelqu'un d'entre vous s'égare de la vérité, et
que quelqu'un l'y ramene; Qu'il sache que celui qui aura
ramené un pécheur de son égarement, sauvera une ame de la
mort, et couvrira une multitude de péchés.

LUC
4.25-30

Et certes je vous dis qu'il y avait plusieurs veuves en Israél, du
temps d'Elie, lorsque le ciel fut fermé trois ans et six mois; de
sorte qu'il y eut une grande famine par tout le pays. Et toutefois
Elie ne fut envoyé vers aucune d'elles, mais seulement vers une
femme veuve dans Sarepta de Sidon. Il y avait aussi plusieurs
lépreux en Israél du temps d'Elisée le Prophete; toutefois pas
un d'eux ne fut guéri; mais seulement Naaman, qui était Syrien.
Et ils furent tous remplis de coleére dans la Synagogue,
entendant ces choses. Et s'étant levés, ils le mirent hors de la

ville, et le menerent jusqu'au bord de la montagne sur laquelle

leur ville était batie, pour le jeter du haut en bas. Mais il passa
au milieu d'eux, et s'en alla.




Zngtinp Znyghih Muwngqudp

Uhpbih Epuyptbp b pypbip b £phuny,

Cunn Zwy Unwphjuljwt Umpp LYknkgin motiugnighti wjuop
Upwlh vwpqupkh Gnhugh jhownuluwl opl k: B wnwpphpmphia
Zuyy kjtnkginy Ynnuk otk h Uhtu unippbpnil, npnug jhoywnwlni-
phiup §p juunwpnih owppniwt wupqg optipnil, Gnhwi wjt dhwuly
unippl E, npoit jhownmlmphibp §p junwpkip Skpoiwlub’
Yhpwljh opp: Yunnwhwpwip wyu thwuwnp §p Jyuyk Utnp wnwdtw-
juwnniy pjjuwyp: Uuwnnidny wju kputibih unippp §p ubph Ghwpnuh
wnnhutl, wmypws E dkqul down tpkp hwqup twmwph G Lphunnup
duniinkt hup nup wowg, vwljwytt wyipwt qopwinp juwnlniphi-
ukpny odunniwé E Shpne Ynnuk, wjuwyhuh twpwbdwpunpnip-
Eudp wuwownyuwtws E Ykunguth Uuwnnidn) hwiwwnpn nt hht fuw-
Jupwibwt dudwbwlubpnt wytyhuh hqop Yipwuwnp E np wn
wjuop Ukdwgnj ophtiwl) nt hhwgdniiph wnwpluy Yp hwunhuw-
twy pninphu hwdwp:

Cuwn Unipp Gphthwt Yhypwghh wiwbnnipbwb. «Gpp stwt By-
hwt, munp hwypp mbkuhp dp mbuua, pk husytu Juybswntu wy-
pbpp Y nngmutht hp tnpwsht quinwyp, Yp pupnipkht fpulng n
Up YEpwykht hnipny»: Uju wpnku hul Yp jwoukp wytt dwuht, np
unpwoéhup punpbuwyg £ nt junni wnwpbiniphit nitth Epjphu ypuy
hpugnpstiny, hulj winp inpniws winiip’ Bnhw, np twbt «Guwnnt -
6n) wdpng» hp bpwbwlk, wpnkt §p puguyuynk wyn wpwpkinip-
twt Eniphiup: Upy nuntwbp Zhtt Gnnwjupwht dke inkn quuus
winp vwuht gpniwd wundniphibbbpnt’ wikih o hwaljoogne
hwdwnp, pk ny £ Uuwnniény wju wpnup dwpnp: Gppnpn B snppnpn
[FPuiquinpug ghpplpnit ke ntin quuus yuwnudniphiuttpnit dke
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Up Jupnubp, np Bnhw dwpqupkt §wwpkp wjiyhuh dudwiw-
Yuppgwth up dkg, tpp hplwy dnnnynipnhle gkpulpenn dwup
htpwgws Ep huypbtwlwt humwwnpktt ni jpuyuonniptut
htwnbinpy nupdbp tp: Uhwunniwdniphiup, dinpbptt nt Ynw-
wuwow pnipdbpnit htwnbihip Ynpswdwt §p nwbkp wyt wmqqp, np
dudwtwlhtt pinpniws Ep Uuwnnisny Ynndk: Nrunh hwuws kp
dvhowdinniptwt wwhp, np juunwupnibgur Ypwltk dwpqupthu
vhongny: Uuwnnidny fuouphtt twppwmidwpuinhp htwnbinpyp, dkdw-
gqnjtt wnopnnt ni &guuinpp §'hetk hht jrnwlwputbut wuyw-
nkq, npytugh juynk Uuwnniény wpnup gmunidht dwuhte

Uyn, optipmt puquunp Upwwrh Ghip' thintthygh Zkquiphy pu-
gnihht, supniphi ubkpdwinn b kp bupuytih dke: Ut hp jpuwupwn
huypbuhptt puwquupht Yninptp ni pnipdkp hp htwn phpws bp
Pupuyl) wjunbn ke jpuwguonniphiip nupusknt hudwp: Uju
bupuybih yuundniptwt dkp jujnuh jpuyuwonniput wdkuw-
dwip nkypt kp nt dwppjuyhtt whopkuniphiip wpnkt wytuyhuh
uwpuwthbjh swihbpnt hwuws kp, np Uuwnnidn) yuwnhdp wijunt-
uuwthbh Ep wyjbie: Munh Uunniws hunwuwpuqop b tnjuhuly

wnuik) qoptn nid Up nnipu phpun Gnhughtt' wju hpuh&wyhi

nkd: Ut wpwudht nnipu bjwt whbn puquinphtt gkt nt jujunw-
pupkg. «Ykunwuh E Gplhuwght qopniphiuubpnt Skp Uuwnniwsp,
bupwytih Uunniwsdp, npnit wngbt Yp Yuiquhd. Gpk wyju mmwph-
ubpnit gon houk Ywd wbdpbil, wwyw wyn §'ppuy dhugu pd
hwoupnyu» (@ Bwg. 17:1): GL hujuyku, Qopniphiuttpnt Stpp Epkp
nt jku wwwph wnbking vwpuwhbih Epuonny yuwndtg wuhwiw-
nmphith Ynipugud wju dnnnynipgp’ qrenid m wuyuphuwpnt-
phit wujubing winbgdl: Uuljuyt dwpnng uhpnbpp wjipu
huunnwgus thu Yinéd niudniipubpku nt dbnuiinp wpanbpky, np h
qopnt skht wyjbitu wunniwswjhtt Lodwpunniptwt (njup pungniuhy
hptug ukpuhnhtt nt gupdh qup: Bt wju dwuhtt wupq npupdws
wpnpklu ‘Lnp Ynwlupwuht dke nkn quuus 8huniuh hbhwnbibwg
hwouptipkl, pt. «Kouwphwn §j'pubd dtqh, np wpqupkth pungniukh sk
bp pwnupptt ute: Upnwpbi, Y'pubd dkqh, np Bnhugh opng
Pupuytih dty puquupht wiphtikp juyhl, kpp tplihtpp raynmb-
guit tpkip nwuph nt g wdhu, b wdpnne tplnh ypuy Uks uny iy
Uwljuyt winbgdk ny Ubynit dow Gnhwb syplnikgu, wy) dhuygl’




wyph Yung up don upnntwghipnit Uwpbthpw punupp» (Aot
4:24-26):

B hujuytu, uhpjh” hwiwnwgbuy b, wjt opkpnt Uunniény
punpbuw) dnnnynipght dke sqununitbgur wyjtyhuh pupbywywn nu
wpnup Ukyp, npnit don Uunniws mnuplkp Pp hwwwwnwuphd
dwpqupk: Lphunnu wdkbbitht w) ywunwhwpwp spuwr wju
hwouptpp, wy) niqkg pungdt] wyt thwuwnp, np Wyuwndniphwb ph-
pugphtt hptwy dnnnynipnp dhwn wy poy) hp qunbmkp hp hunwn-
pht Ukg n1 htpwopku §p hknwbwp &Ldwphn Uuwnnisdl: Swiop
upwnh wyu hp JEpwpkph bwbt dkgh pphuninibwbibpniu, Uuwnniéng
wjdubwt pnptw) dnnnynipnht, pwtth np dkup wy pnj; quunik-
] ukp hunuwnphll Uk’ Yp wwpnihlip dbpopbwy Yninplpny
qutuqut Unjniphiuttpny, hppbpny, dknuinp jbuwlpyny nu
wbwpdwt Yp gqninthip Uuwnnidny thpjupkp njup dkp uhpnkpnia
Uky Upbnt wwwnhthi: Uuwnnisény wpnupnipbwt dwpdbwgnid
hwunhuwgnn dwpqupklh §'niqkp upuhtgut) nt qpupdh phipky hp
hqpul]puﬂ‘ﬁlghhpnﬂl bL wjuop wy unjtt qquuumiptwb Ynstpny Yp
nhuk Ukq Ubnph dwhwpbkp puphpkl wppligubnt i hp ophtiwulyny
Uuwnnién) hwtinky pngujwre uhpny (Egniknt hwdwp: Uuwnnidng
hwinty mukgws Yhunwth ukpp, wbdtwugnpn tnihpnudt m
wiybkpe Junwhmphiip nid wnitht wpgup dwpqupkhtt dhu-
dhttw] nnipu qunt wppuwyjh, puquupht pnipdipnt nt wdpnne
dnnnynipnhtt nkd, widwjuopktt puguwjujnbint wiuntg Unjnpni-
phittm Ytnshpp: «Uhtsk & pp whinh junwp plnt nnpni»,- Yp
jumunhdwul dwpqupki Kuwphn Uunnisdl hinwtwint hwdwp:
Uju huipgp wkwp b twbe dklp dkqh wiwtp, uppbjh’” pphunnibw-
ubp, npnyhbwnbt hwwwnpp gintghly juouptp nt Shuwjwwnwpnt-
phtuttp sk dhuyt, wy YEunwuh £ gnpétpny, §'wywugnignih wy-
nwd Jhwbipny:

Uju opkpnit Bnhwi npynikgur dnjnpws hpbwy dnnniynipnhi
Ghunwuh Uuwnniény dwuht yjuyknt, hp hwiwwnpht nt wnoppht
qopniplwdp dknkjukpnit jupniphit nwnt, wdpnnonyht 9nipny
nnnnniwud qnhwubnuht Ypwlp wypknt, hp Ukl fpoupny Eplhipp
Juwkny, jkwnny Yphht wpdwlbnt bt wy] dbdwdks hpwppubp
gnpstnt hwdwp, npykugh Ynpswiininng hnghubpp npupdh qut
Sodwphwn Uuwnnisny wupwnbkl: G Skp Uunniwé pnj) stiniwt, np
Pp hwwnuphd swpwl Ypwlt dwpqupth dwhp Swowlk, wyp




hmiptk Ywrepny bPp downn 4dkpgnig dwpduwwbu, npwykugh
dudwtwlubipny umuIbh‘ £phunnuh kpypnpn quiniunku wnwy,
Gunph htwn tplhhp JEpununtuy nt Jipohtt wmuquud Uuwnniéng
&ouwnhwn uoupp pupngk Uuwnniddk hipwgus dupnljuyht ghinhte

Upn, uhplih” hawwwnwnp poypbp b bppuygpikp, wkuwbp, np
Bnhw dwpqupkt hujuwku Shpne wyt wpdwbwinp Gpwubih
unippl k, npdk whkwnp E ophttml] wetkup i wpiwwnhtp tdwithy
wtnp: Ghwnbd, np own ndniwp kE gqniquhtntbp wnutth] hwwwnph
JEunwth dwupdtwgdwt nt dbp niibgus jubndnil] thopwtipbipnt
Uhobit, uwluyl niuwhwinhy wy whwnp sk: Uyn', dklp skup Ypuwp

jupniphi nw) Uknbwjubkpnit jud dbp wnoppny jpul nt mtdpke
phipty Gplhtipkl, puyg huswku Bytnkguny Zwjptpku ukyp Yp bk,
Ynptwip 1nighhh oguniptudp jpul unwtiw nt wunp Ypuwy Ethwsé
hwgny Ykpwlpl] undwsbht: 2Qwpwpoubint ki wphwdwphbnt
thnjuwupkt Yptwtp oquniptwt dknp Gtplupl] dbp wblbug
puytpnop nit nwnph Juwbqukguk] wunp: Utp uhpny, hwdpbpnip-
Ewdp, juntwuphnipbwdp nt hnquuwpnipbwudp (kgnit Jhwtpkpny
ynptwtp wuwndwn pjju) niphpubpnil, npytuqh mkutkt Uuwnniéng
JEuwpwp npup b nqupdh qui: Ukp dbky dyhwuinyg nt pungp
hwoupny Yptwtp pdoljky Ukp dkpdwinph hnghht ykpptpp jud gnuk
Ubnuuwugul] wintg wundwnws guip: G hunwwnwgtp, np wyu
wukkiht wy phs sk, uhptjh” hunwnwgbwibp: Ulubgt p thnppkl,
hunwwnwphd duwgkp wtnp n1 §p mbubkp, pk htiyyku Uuwnniény
ophtuniphtup ' houk dtp thnpp, puyg hwirwwnpny (Egni kL juntiwph
gnpstpmt Ypwy wikih nt wnbjh plgugibng qubnip: Skpp
Bnhwyht puwt. «dwnp wnwionbtwi §'kyjku ot Yp Jubiquhu (Enpwt
Ypuwy, Shpne wnekt: Skpp §'wigih, uwuwnhly hnnd dp Yp pupdpu-
twy, Shpng wnetit Yp junpuwlk (Enubkpp, thny §nt vnwy duynkpp,
uwljuyl Skpp wyn hnnuht kg $pppuap: Znnukl jEnny pljpupwpd
§'pyuy, vwfuyle Skpp Eplpugwpdhi kg spjwp: Bphpupupdtu
jtnn Ypuwly Yp puhh, wwljwyl Skpp Ypulhte dke s'ppjwp: Spultu
jtiny Uknd onh duwyu Y'ppuy» (@ Bwg. 19:11, 12): Up qukp,
uhphkihtk p: Udpnnge whkqkpphtt Upwphsp, (Enubkpnt, hnnubpne b
wutl his Unbndnnp «lbnd onh dwjiih»t ke jupiniinikgun gnyg
wnwny bp Emplwb nne puponiphiutt nt junbwphniptwut Uk-
dniphtup: Uju junbwphniphiutt tp, np Epliigur Bnhuwght Zht




Gunwlupwuht dke bt wju unttwphniphitt k, np juwgh dwhniwt
quwg Lnp Ynwlupwhu dky:

Upn, bwfu bt wpwg juntwph ppjutp, uhpljh” hwtwnwgbug ik,
hulj jiuny Unipp Bnhw dwpquptht pupbluouniptudp dbup wy
winp whku pnguyjwunnihip hwwwnph Uk nitkgus twpiwmbdw-
hapunpnipbwdp, hwdwpdwlnipbwdp nt wppupniptut dkdwgnju
qqugniuny: Onn dkp niukgws dodmphwn hwtwwnpp kL pphuwnnut-
wljut ukpp thpjuwpup onull hwinhuwiwt dkpopbwy «ypwuyuiy-
nniphwty nyjhwinupt Uk, tr hisyku Bnhw dwpqupkh whuw-
uwl Utwug hp hwiwwnpht dke nt wnwudhtt yuypuptgut hwdpun-
hwunip dbnpht pkd, wyyku wy dkip hwunwwnnit dowtp dbp
ninhht ypuy nt shnpswtikup Utp hnghtbpp wpjuwphh wnunnunipe-
twt Ukg: Uwppkup Ukp uhpnbpp wdkt nkuwl wnunbpty, npyku-
qh wunnmwswihtt dwppwgnpénn Jhtwpwp hnipp dkp hnghuk-
npnit Ukp wy pngujwinh nt wpdwtth putp wpnup Gnhw dwpgu-
pkh pupjuouniplwl’ Zopp, Npyhht bt Umipp Znghht wngta:

Ukl

Ophunt phundp’
S. Ttuthp £hiy. Uupgqupbwt

Chers freres et sceurs en Christ,
Selon la célébration de 1'Eglise Apostolique Arménienne, aujourd'hui
est le jour de la commémoration du prophéte Elie. Contrairement aux

autres saints célébrés par 1'Eglise arménienne, dont le souvenir est

célébré par temps clair de la semaine, Elie est le seul saint dont nous
observons le souvenir le dimanche du Seigneur.

Ce fait prouve certainement qu'll est spécial. Ce saint béni de Dieu
aime la dynastie d'Aaron, a vécu environ 3000 ans avant nous et neuf
siecles avant la naissance du Christ, mais a été doté de qualités si
puissantes par le Seigneur qu'il a défendu avec zele la foi du Dieu vivant
et 'a donnée a les anciens.

C'est une image forte qui est toujours le plus grand exemple et
I'admiration pour nous tous. Selon la tradition chypriote de Saint-
Hébreu. "Quand Eli est né, son pére avait une vision. Comment les
beaux enfants ont accueilli leur nouveau-né, allumé un feu et l'ont
nourri de feu. "Cela parle déja du fait que le nouveau-né a été choisi et
a une mission spéciale a remplir sur terre, et le nom qui lui a été donné,




Elie, qui signifie aussi" Dieu-feu ", révele déja l'essence de cette
mission.

Passons maintenant aux récits de 1'Ancien Testament du Nouveau
Testament pour mieux comprendre qui est cet homme juste de
Dieu. Dans les récits des troisieme et quatrieme livre des Rois, nous
lisons que le propheéte Elie vivait 2 une époque ot1 la majorité du peuple
juif s'était éloignée de sa foi et devenait adepte de l'idolatrie. L'impiété,
les péchés et la persécution des idolatres ont conduit a la destruction de
la nation qui avait été choisie par Dieu. Il était donc temps d'intervenir
par le feu du Prophéte. Adepte zélé de la parole de Dieu, grand priant
et ermite, il descend dans le royaume de 1'Ancien Testament pour
exprimer la juste colére de Dieu.

A cette époque, la femme du roi Achab, Jézabel, la reine de Phénicie,
a semé le mal en Israél. Elle a amené de nombreuses idoles et prétres de
sa patrie idolatre en Israél pour répandre 1'idolatrie ici aussi. C'était le
pire cas d'idolatrie connue dans l'histoire d'Israél, et I'anarchie humaine
avait atteint des proportions si horribles que la punition de Dieu n'était

plus insupportable. Dieu a donc apporté a Elie une force égale et encore

plus puissante contre cette situation. Il sortit contre le terrible roi et
déclara: « L’Eternel, le Dieu des cieux, le Dieu d'Israél, est
vivant. Devant lequel je me tiens. S'il pleut ou pleut cette année, ce ne
sera que par ma parole » (1 Rois 17: 1).

Et en effet, le Seigneur des Armées a puni ce peuple, aveuglé par
l'incrédulité, d'une terrible sécheresse qui a duré trois ans et demi,
s'attendant au repentir et au repentir de leur part. Cependant, le coeur
des gens était tellement endurci par de faux enseignements et des
maladies pécheresses qu'ils ne pouvaient plus accepter la lumiere de la
vérité divine en eux-mémes et se convertir. Et cela ressort clairement
des paroles de Jésus dans le Nouveau Testament: "En vérité, je vous le
dis, a moins qu'un propheéte ne soit recu dans sa propre ville.

En effet, je vous le dis, il y avait beaucoup de veuves en Israél au temps
d'Elie, quand les cieux étaient enfermés pendant trois ans et six mois, et
il y avait une grande famine sur toute la terre. Mais Elie n'a été envoyé
a aucun d'entre eux. Mais seulement a une veuve dans la ville de
Zarephath des Diphonies "(Luc 4: 24- 26).

Et vraiment, chers croyants, au temps du peuple élu de Dieu, il n'y
avait aucune personne pieuse ou juste a qui Dieu a envoyé son fidele




prophéte. Le Christ n'a pas dit ces mots par accident, mais a voulu
souligner le fait qu'au cours de l'histoire, le peuple juif a toujours été
faible dans sa foi et pouvait facilement se détourner du Vrai Dieu.

Malheureusement, cela s'applique également a nous chrétiens, peuple
élu de Dieu, car méme si nous sommes faibles dans notre foi, nous
sommes emportés par des idoles modernes aux passions, passions,
modes de vie différents et indignes de la lumieére de la lumiere salvifique
de Dieu. En I'honneur Le prophéte qui est l'incarnation de la justice de
Dieu Il a voulu dégriser et convertir ses compagnons croyants, et
aujourd 'hui, il nous appelle avec la méme vigilance a nous réveiller de
la tristesse mortelle du péché et a étre remplis d'un amour briilant pour
Dieu par son exemple.

L'amour vivant de Dieu, la dévotion inébranlable et la confiance
infinie ont renforcé le juste propheéte pour sortir seul contre le roi, de
nombreux prétres et tout le peuple, afin de révéler sans crainte leur
illusion et leur tromperie. "Combien de temps vas-tu boiter sur deux
jambes?" Avertit le propheéte de se détourner du vrai Dieu. Nous devons
aussi nous poser cette question, chers chrétiens, car la foi n'est pas
seulement de beaux mots et rituels, mais elle est vivante par les actes,
elle est prouvée par la vie.

A cette époque, Elie a été envoyé pour témoigner du peuple juif perdu

au sujet du Dieu vivant. Ressusciter les morts par la puissance de sa foi
et de sa priere, allumer le feu sur l'autel plein d'eau, pour lier les cieux
avec un seul mot, pour le libérer a nouveau, et pour accomplir d'autres
grands miracles afin que les dmes déchues puissent étre converties et
adorer le Vrai Dieu. Et le Seigneur Dieu ne permit pas a son fidele
serviteur de gotiter la mort du propheéte du feu, mais le prit par le feu
dans un char pour qu'avant la seconde venue du Christ, il revienne sur
terre avec Hénon et préche la vraie parole de Dieu pour l'humanité.
Maintenant, chers fréres et sceurs, nous avons vu que le prophéte Elie
est vraiment le digne et béni Seigneur du Seigneur, de qui nous devons
donner l'exemple et travailler pour l'imiter. Je sais qu'il est tres difficile
d'établir des paralleles entre I'incarnation vivante de la foi et les pauvres
miettes que nous avons. Mais il n'y a pas lieu de désespérer. Oui, nous
ne pouvons pas ressusciter les morts ou apporter du feu et de la pluie du
ciel avec nos priéres, mais comme le souligne I'un des Péres de 1'Eglise,




nous pouvons obtenir du feu a 1'aide d'une allumette et nourrir le pain
affamé avec.

Au lieu de dire des folies, nous pouvons tendre la main a notre ami
tombé et le remettre sur pied. Par notre amour, notre patience, notre
humilité et notre vie bienveillante, nous pouvons étre une cause pour
que les autres voient la lumiere vivifiante de Dieu et se
convertissent. Avec un sourire et un mot doux, nous pouvons guérir les
blessures de 1'ame de notre voisin ou au moins soulager leur douleur. Et
croyez-moi, ce n'est pas rien du tout, chers croyants.

Commencez petit, restez fidele a lui et voyez comment la bénédiction
de Dieu tombe sur votre tout-petit. Mais sur des actes remplis de foi et
humbles, les étendre de plus en plus. Et 1'Eternel parla a Elie, disant:
"Demain matin, tu te leveras et tu te tiendras sur la montagne devant
1'Eternel. L'Fternel passera, et un grand vent se lévera et détruira les

montagnes aux yeux de 1'Eternel; il y aura un tremblement de terre

aprés le vent, mais le Seigneur ne sera pas dans le tremblement de
terre. Apres le tremblement de terre, il y a eu un incendie, mais le
Seigneur n'était pas dans le feu. Apres le feu, il y aura une douce
brise. ”- 1 Ki. 19:11, 12. Entendez-vous, chers amis?

Dans tout l'univers, le Créateur, le Créateur des montagnes, des vents
et de tout le reste, est apparu dans le « son d'un air doux », montrant
toute la tendresse et 'humilité de son étre. C'est cette humilité qui est
apparue dans I'Ancien Testament d'Elie, et c'est cette humilité qui a
conduit a la mort de la croix dans le Nouveau Testament.

Alors, tout d'abord, soyons humbles, chers croyants, puis, par
l'intercession du Saint Prophete Elie, soyons, comme Lui, enflammés
par le zele, courage et grand sens de la justice dans la foi. Que votre
vraie foi et votre amour chrétien soient une bouée de sauvetage dans
l'océan de l'idolatrie moderne, et tout comme le prophéte Elie est resté
inébranlable dans sa foi et a combattu séparément contre le péché
universel, ainsi puissions-nous rester fermes sur notre chemin. Et ne
détruisons pas nos ames dans la crasse du monde. Purifions nos ceeurs
de toutes sortes de saletés, afin que le feu purificateur vivant de Dieu
briile dans nos 4mes et soit digne de I'intercession du juste prophéte Elie
devant le Pere, le Fils et le Saint-Esprit. Amen.

Avec mes bénédictions du




Rév. Péere David Margaryan

Prétre Paroissial
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8, EpynLwpreh — Sou Up. UnLuwliwgl 3nhthuhdbwlg
Lundi 8— Féte des Stes Vierges Hripsimiennes
9, pbp2wprh - Sou Up. YUnLuwlwgl Gwjhwlubwlug
Mardi 9 — Féte des Stes Vierges Gayanée
10, 2npbpowprph — Mwhe
Mercredi 10 — Jelne
11, 3pugwprh — Sou Up. Snyhwliint Ywpwwbwnhu
6L UpwlwaghUtw) wyhuynwnuhlu
Jeudi 11 — Féte de St. Jean le Précurseur et de I’évéque Athanakiné
12, NLppwe — Mwhe
Vendredi 12 — Jelne
13, Swpwp— Solu Up.9phgnp Lnruwinpsh GiwuGingu h yhpwwktu
Samedi 13 - Féte de la sortie de la Basse-Fosse
de St. Grégoire I'lluminateur
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wuntp GL wuwhu ywhk qubg wdkl swpniptBuUk.
hwirwuwpk qutq pnL 62dwphwn Gpypwwagniubpnen hbw,
npe hngrny GL 6odwpunnitwdp
pbiq Gpypwwaniehil Y'putl.
Jwul gh UJUGUwuntpp Gppnpnnuptwln
Up JwbE thwnpe, hhuwuniehil GL wywunhe.
wjdd GL Uhown, jurhinGwUuE JhuybL jwrhunGuwl.
UJEU:

PRIERE POUR LA PAIX

Christ, notre Sauveur,
dans ta paix qui dépasse
toutes pensées et paroles,
fortifie-nous et garde-nous sans peur devant tout mal;
mets-nous aurang de tes vrais adorateurs,
qui t’adorent en esprit et en vérité,
car a la treés Sainte Trinité conviennent la gloire,
la souveraineté et I’honneur, maintenant et toujours
et pour I'éternité de I'éternité.
Béni soit notre Seigneur, Jésus-Christ.
Amen.
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Holidays
Monday, June 8, 2020

Commemoration of St. Hripsime and her Companions

Noble Hripsime was one of the 37 Christian nuns who together with
the Abyss Gayane lived during the period of the reign of the Roman
King Diocletianus (284-305 years) in the Monastery of St. Paul located
in the mountains of Rome.

Pretty Hripsime captivated the King by her dazzling beauty, who
wished to get married to her. Disobeying the king, the pious nuns, led
by their Abyss Gayane, ran away from Alexandria. According to the
tradition, Holy Godmother appeared to them and told them to leave for
the Araratian country - Armenia. So, the nuns went to Vagharshapat.
On their way, passing by the Mountain of Varague, Hripsime buried in
the earth a relic from the wooden Holy Cross, which she always had on
her neck. The relic was found by a miracle in the 7th century and since
then the Feast of the Holy Cross of Varague started to be celebrated in
the Calendar of the Armenian Apostolic Church along with the other
feasts dedicated to the Holy Cross.

The Armenian King Tiridates, becoming aware of the nun’s story,
himself wished to get married to Hripsime. Hripsime was brought to
the palace, and Gayane was also brought to the palace to convince
Hripsime to obey the King. But even in that way the King did not
manage to get married to Hripsime and becoming angry, ordered to kill
all the nuns. Nine days later St. Gregory the Illuminator found the relics
of the nuns and burying the relics, built martyriums in those sites,
where in the future the Monasteries of St. Hripsime, St. Gayane and St.
Shoghakat were erected.

Nuns’ mardyrdom is a turning point in the history of the Armenian
nation. After their martyrdom St. Gregory the [lluminator was brought
out of the pit after more than 13 years’ imprisonment to spread the light
of Christ in Armenia.

In the Armenian Apostolic Church on the days of the feasts dedicated
to the memory of St. Hripsime and her companions a Divine Liturgy is
celebrated in all Armenian Churches. On the eve of the feast
ceremonies are held, which start after the evening service, and Church

hymns and songs, dedicated to the nuns, are sang.
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THE REMEMBRANCE OF THE PROHET ELUAH

The magnificent life of Elijah, the great prophet of the Old Testament, is
recorded for us in | and Il Kings. He was a real but almost legendary
figure, like St. John the Baptist: hairy, dressed in animal skins, coming
out of the wilderness to terrify the whole country with his announcements
of impending calamity, and then disappearing. Elijah, being the greatest
among the prophets, is commemorated on a Sunday. He appeared at
the Transfiguration as the prophet of “life” and the new covenant, as

ditinguished from Moses and the old covenant. Most importantly, Elijah
did not experience death, but was taken to heaven; hence like the
Motherof-God, Elijah was counted among the heavenly. Elijah is a highly
beloved and cherished Prophet-Saint of the Armenians, as well as all the
Eastern Churches, and is held in highest esteem of all the saints in the
Old Testament. An image of the Prophet Elijah appears in the
Transfiguration mural that adorns the west wall of the sanctuary.

dunruuuun2nrehru
h 3hTUSUY GNhU UUrauUrEh

Bnhw Uwpqupth jhowtnulniptui tnotthtt winhpny Yp ounphwinpkup pnnp
Ernhw wintbp Ypnn wdbpnit wintwbwyngniphiup:
SOULGLh ULNFLLEN 8nuhu 8-9

Znpthupdt, Quywik, thdw, Zehthuhly, Znend, Znpnd G Zniph
NAME DAY REMEBRANCE
OF THE PROPHET YEGHIA
On the feast of remembrance of the prophet Yeghia we congratulate all the
individuals who are named Yeghia.

CELEBRATED NAMES June 8-9
Hripsime, Kayane, Rima, Hripsig, Horop, Horom, & Houri
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<Na-6LUWLAUSEUL Gura.
SERVICE POUR LE SERVICE FOR THE
REPOS DE L’AME REPOSE OF SOUL

YhuU4bh, 7 8nithu 2020
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S. tir Shiy. Upuku-Uniyuwp G Loruh Uwdnipbwbutpne,
Uwpo L1 Unpu Bugniyjbwbukpne,
unpuwipny hnghhwiqunbw ywywmot yhwnh Juwpnih
hpkig uhptghw) quujht bt hwpuquunpi’
ZbhLSU UUUNRLBULRE
(HILDA MAMOURIAN)
Uwhniwt 2-pn mupbihghtt wnhpny:
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suruysuabr
U. @phgnp Lnruwirnphy Unwgunpnwuhuwn Uwjp Swawnph
hngtLnp hnyhiu ni sfuwwt funphniepnp hptug fjunphu
gwrwygniphituubpp Yp jujinutu
QutUgtptwl, Ququwu, SEpwh, YhLpuwyhrp GL UGpwptwl
CunwUuhputpnit Nnpwgbwiubn

Uwphw Quitdgtptwuh (11 Uwjhu 2020), Uhpwpthh Ququwuh

(20 Uwyjhu 2020), Ywpwhu dSEpwhh (21 Uwghu 2020),
Uwnghu Yhpuwyhrih (26 Uwphu 2020) G
Qnhgnp UGpwpbwuh (4 3nLuhu 2020):

SYMPATHY & CONDOLENCES
The Parish Priest and the Parish Council of the
St. Gregory the Illluminator Armenian Cathedral of Montreal
express their deepest condolences to the

Kalemkerian, Kazan, Ferah, Gurnagul, & Merakyan families

on the loss of their beloved:
Maria Kalemkerian (May 1, 2010), Sirarpi Kazan (May 20, 2020),
Garbis Ferah (May 21, 2020), Sarkis Gurnagul (May 26, 2020), &
Krikor Merakyan (June 4, 2020).
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DoN SR DONATION
A L'"EGLISE ol i FOR THE CHURCH

Saint Gregory the llluminator Armenian Cathedral of Montreal, QC

Donations of May have been received with great appreciation 2020
CHURCH:
Mr. & Mrs. Krikor & Armine Kanar, Kepekci
Family $200,
Mr. Jirayr Gazeryan, Mr. Manvel Markosyan $50.
RENOVATION FUND:
Mr. & Mrs. Aret Tasciyan $100.
IN LIEU OF FLOWERS DONATIONS MADE:
THE LATE KRIKOR MERAKYAN:

Mr. Onnik Jamgocyan $300, Kepekci Family $200, Mr. Carlo Gurunlyan &
Dr. Vilma Derbekyan, Mr. Karim Boulos, Mr. & Mrs. Murat & Zivart
Takvorian, Dr. Arto Demirjian, Mr. Miran Ketenjian, Mr. & Mrs. Krikor &
Armine Kanar, Mr. & Mrs. Arman & Ani Sevgen, Mr. Vahe Keresteciyan
$100, Mr. & Mrs. Berc & Emma Essen $60,

Mr. & Mrs. Avedis & Mary Basmaciyan, Mr. & Mrs. Agop & Mary
Gerikyan, Mr. Levon Senoglu, Mrs. Karmen Ketli, Mr. & Mrs. Ara & Mary
Gerikyan, Mrs. Sylva Ferah, Mr. Jirayr Gazeryan, Mrs. Seta Kurkciyan,
Mr. & Mrs. Jirayr & Anahid Dolar, Mr. Aret Cevahirciyan, Mr. & Mrs.
Antranik & Armine Sirinyan, Miss Ani gurunlian $50,

Mr. & Mrs. Asot Kasparyan $40,

Mr. & Mrs. Suren & Nadya Shirinian $30,

Mr. & Mrs. Hazar & Hasmig Met, Mrs. Seta Artokun,

Mrs. Irma Basmaijian, Miss Shoushan Aroyan $25.

THE LATE SIRARPI DINGOYAN-KAZAN:

Mr. & Mrs. Masis & Elizabeth Asik $100,

Mr. & Mrs. Krikor & Armine Kanar $50.

THE LATE GARBIS FERAH:

Mrs. Irma Asiciyan, Mrs. Sheyda Senoglu, Mrs. Hilda Kepekci,

Mr. & Mrs. Krikor & Armine Kanar $50,

Mr. & Mrs. Suren & Nadya Sirinian $30
THE LATE SARKIS GURNAGUL:

Mrs. Rose Ohanoglu $100.
THE LATE SYLVA MEKHGEAVAKIAN:

Miss Shushan Aroyan $25.

HOKEHANKISD (REQUIEM SERVICES)
IN MEMORY OF:

THE LATE DN. ARTO KEPEKCI:

Mr. & Mrs. Ara & Mary Gerikyan $50.
THE LATE AVAKYAN FAMILY:

Mrs. Chake Boghgegian $100.




St. Gregory the llluminator Armenian Cathedral of Montreal
U. 6F ULUUI mUsuUruge rinas3uLanrus
LA SAINTE MESS ET L’OFFICE DE REQUIEME
Yhnwyh, 7 3nclhu 2020

Nnhn hErwpawlynud - Live
o Saint Gregory Armenian Apostolic Church of Montreal
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U. Twunwpwg winwionbkwb dwdp 10:30-hu
La Sainte Messe a 10:30
Angbhwlqunbwl Mwwnol Yeuophl /Office de Requieme a Midi

fettL UbpYwy hpwdh6wlyp wunpnanipbwdp Yp 2wpniuiwynch, vwluyl JGp 6YERGgLn)
U. BL Wudwh Mwwnwpwap, hngbhwlgunbuwl wwwmollbplu nL wnopplbpp wngwlg
UEpwnd Yp 2wpnibiwynchb dwwnnignihy:

Uunug, npnlg Yp thwihwehl nhdtp hngbhwlqunbwl wwpwnoliikpnt,
wnoreh unpwlglbnne hpEug hwpwquwunlbpnt wwwehbdwl hwdwp, fptwi
htnwawjuk) GYEntgLny gpwublubwl’ (514)279-3066 hLhl, Ukug uhpny
U'punwnwoble 26p hnunpwleglbpnil Jhwdwdwlwy hwnnpnwyhg nwpaubiny 2tgh
Utp uppwqwl wpwpnnniphlibbpndu:

Bien que la situation actuelle reste incertaine, la liturgie de la Sainte et
Immortelle, les services de requiem et les prieres continuent d'étre
offerts en ligne. Ceux qui souhaitent demander un service de requiem
et des prieres pour le rétablissement de leurs proches, veuille z appeler
le Bureau de IEglise au (514)279-3066), nous serons heureux de
répondre & vos demandes et de vous faire participer & nos rites sacrés.

) 4 -

Nous acceptons également vos dons en ligne par: | 5 e
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St. Gregory the llluminator Armenian Cathedral of Montreal

Gpklnjkwt Fudbpgniphit ko
Pdonipliutt Unopp - Ungutg
SERVICE DU SOIR ET PRIERE DE GUERISON
Diffusion en direct

Saint Gregory Armenian Apostolic Church of Montreal
s " N 7

Epllnjbwt dwudbpgmiphi b
Pdolmplwt Unopp
Uuyhu bt 8nithu wdhubitpnih hwdwp
UJEU 2npbppwpreh tpbynjGwl dwdp® 5:00-hl:

«UJEU hug np Yp fuinpkp winopeh Uke' hwitwwngnd,
whwh unwlwpe» (Uwn. 21:22):

SERVICE DU SOIR ET
PRIERE DE GUERISON
AUX MOIS DE MAI ET JUIN
Veuillez-vous joindre par la page de Facebook.
Tous les mercredis soir a 17h:00

«Tout ce que vous demanderez dans la priere avec foi,
vous le recevrez» (Mathieu 21:22).

615 Stuart Avenue, Outremont, QC H2V 3H2 / Tel.: (514) 279-3066/ Fax: (514)279-8008
stgregorychurch@gmail.com

Facebook: Saint Gregory Armenian Apostolic Church of Montreal
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Uwjp Swéwpn
St. Gregory the llluminator Armenian Cathedral
of Montreal

Unkre ahrebh uersninkebru
Nunhn hGnwpdwyncd

' Saint Gregory Armenian Apostolic Church of Montreal
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U. @hpeh UGpunnnnuphit Unguwlig
Uwjhu GL Sntuhu wdhubbpndu

Und. S. twihp £hl). UwpgwpbwUhU hGwn
wUElU IpLugpupreh tptyntwl dwdp® 5-hu:

Up hpwihpbuge Utp uhpth hwwwwnwgbwijubpp
wnoprwyhg nwnuwnL L hwnnpnnLbnc
thnfuwlgnithp wunnrwdwlbswwl ghuinbihpubpndu:
UBpunnnnihitulGnniu hGunbihy
tytinkgLn) nhdwwnbwunphu Uhonguwi:

615 Stuart Avenue, Outremont, QC H2V 3H2 / Tel.: (514) 279-3066/ Fax: (514)279-8008/
stgregorychurch@gmail.com
Facebook: Saint Gregory Armenian Apostolic Church of Montreal




Cathédrale Arménienne Saint-Grégoire
I’llluminateur de Montréal

Etudes Bibliques

Diffusion en direct

Saint Gregory Armenian Apostolic Church of Montreal

Etudes Bibliques

Aux mois de Mai et Juin

Rév. Pere David Margaryan, Prétre Paroissial
Tous les jeudis a 17h:00
Nous invitons nos chers fideles

a prier et a communiquer
avec les connaissances bibliques.

Veuillez suivre les programmes a travers la page
Facebook de I'Eglise.

615 Avenue Stuart, Qutremont, Québec H2V 3H2 / Tél.: (514) 279-3066/
Fax: (514)279-8008/ stgregorychurch@gmail.com

Facebook: Saint Gregory Armenian Apostolic Church of Montreal
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Swpwiz, 27 SnLuhu 2020

dwdtingniehil - GpeynGwl dwdp’ 5-hu:

Samedi, le 27 Juin 2020
Office du soir a 17h00.




